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Remove the battery pack
« before starting any work on the
machine.

% Vor allen Arbeiten an der
Maschine den Wechselakku
herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer
I'accu interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire |a bateria antes de comenzar
cualquier trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervencéo na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine
de akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet fer du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto
mahdollisilta vauriolta. Viat saa korjata vain
alan erikoismies.

Mpw ano6 ka6e epyaoia om pnxavr
QAPAIPEITE TV AVIOAAQKTIKT) UmaTapia.
Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan énce
kartus akuy ¢ikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a kész(ilékbol.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
Zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite keiciamg akumuliatoriy.

Enne kéiki tdid masina kallal vétke vahetatav
aku valja:

BbIHBTE aKKYMyNSTOP U3 MalUWHbLI Nepes,
NPOBEAEHUEM C HEN KaKnX-nbo
MaHUMynaupin,

Mpeny 3anouBaHe Ha KakBUTO e Aa e pabotu
no MalllMHaTa u3BageTe akymynaropa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe
orice interventie pe masina.

OrtcTpaHeTe ja 6atepujata npe aa
3anoyHeTe Jja ja KopUCTUTE MalLMHaTa.

MNepen 6yab-sikuMu poboTamu Ha MaLLWHi
BUWHSATY 3MiHHY aKyMynSITOpHY 6aTapeto.

Steal le Jlael gl 3 sl J8 % bl A sa A3 8
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Handle (insulated gripping surface)
Handgriff (isolierte Griffflache)
Poignée (surface de prise isolée)

Impugnatura (superficie di presa
isolata)

Empufiadura (superficie de agarre
con aislamiento)

Manipulo (superficie de pega isolada)
Handgreep (geisoleerd)

Handtag (isolerede gribeflader)
Handtak (isolert gripeflate)

Handtag (isolerad greppyta)

Kahva (eristetty tarttumapinta)
XeipohaBr) (povwpévn eTQAveIa
AaBng)

El kulpu (izolasyonlu tutma ylizeyi)

Rukolet (izolovana uchopovaci
plocha)

Rukovat (izolovana tchopna plocha)
Uchwyt (z izolowang powierzchnig)
Fogantyu (szigetelt fogofellilet)
Ro¢aj (izolirana prijemalna povrsina)

Rukohvat (izolirana povrsina za
drzanje)

Rokturis (izoléta satversanas virsma)

Rankena (izoliuotas rankenos
pavirsius)

Kéepide (isoleeritud pideme piirkond)

PykosiTka (U3onupoBaHHas
NOBEPXHOCTL PyYKU)

PbkoxBaTka (130fiMpaHa NoBbPXHOCT
3a xBallaHe)

Maner (suprafata de prindere izolata)

[puika (M3onmpaHa noBpLUNHA)

Pyuka (i3onboBaHa NOBEPXHS py4KuM)
(M ma padiall dalis) (il
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Bb3mMoXHWUTE NpyumHM 3a ToBa MoraT Ja 6bAaart:

« 3aknuHBaHe B obpaboTBaHaTa yacT
 NpobuBaHe Ha maTepuana

« MNpeHaToBapBaHe Ha eneKkTPUYECKUs UHCTPYMEHT

He Gbpkaiite B MalumHaTa, AokaTto T8 paboTu.

M3non3BaHnsT MIHCTPYMEHT MOXe Aa 3arpee Mo Bpeme Ha
ynotpeba.

BHUMAHMUE! OnacHocT oT nsrapsiHust

* MpW CMsiHa Ha UHCTPYyMeHTa

* Mpun ocTaBsiHe Ha ypeaa

CTpY>XK1 UnKn OTHYNEHN napyeTa Ja He ce OTCTPaHsBaT,
fAokaTo MalumnHa paboTu.

anI pa60Ta B CTEHW, TaBaHW U1 NOAOBE BHMMaBanTe 3a
kabenu, rasonpoeogu u Bogonposoau.

3akpeneTe obpaboTBaHaTa YacT C YCTPOMCTBO 3a
3axBallyaHe. HesakpeneHu YacTtu 3a obpaboTka morat aa
NPUYUHSAT CEPUO3HN HapaHABaHUA U MaTepUarniu LWeTw.

Mpeaw 3ano4BaHe Ha kakBMTO € Aa e paboTu Nno malmHaTa
n3BageTe akymyrnaropa.

He naxsbpnsiite naxabeHnTe akymynaTtopu B OrbHSl Unu B
npu 6utoBuTe otnagbum. Milwaukee npegnara
eKkonorocbobpasHo cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopu;
Mons nonutante Bawmsa cneunanuanpaH TbproseLl.

He cbxpaHsBaiite aKymynatopute 3aefjHO C MeTalHu
npegmeTun (OI'IaCHOCT OT KbCO C'be,ElMHeHllle).

Akymynatopm oT cuctemata M18 ga ce 3apexagat camo
CbC 3apsAaHN ycTpoiicTea oT cuctemata M18 laden. [la He
ce 3apexzar akymynaTopu oT ApyrM CUCTEMMU.

He oTBapsiiiTe akymynatopu v 3apsigHu yCTPONCTBA U T
CbXxpaHsiBaiiTe camo B Cyxu nometueHusi. lMasete rm ot
Bnara.

Mpwn ekcTpemMHo HaToBapBaHe UMK eKCTPeMHa
Temneparypa OT NOBPeAEHN akyMynaTopy Moxe fa nsrede
6aTepuiiHa TeqHocT. [Mpu Jonup ¢ TakaBa TeYHOCT BegHara
n3MuiiTe ¢ Boda v canyH. [pn KOHTaKT ¢ ouuTe BegHara
n3nnakeamnTe crapatenHo Han-manko 10 MUHyT n
He3abaBHO NOTbpCETE Nekap.

Mpeaynpexpenune! 3a na nsberHere onacHocTTa oT
noxap, npeau3BukaHa oT KbCO CbeauHEHUNE, KaKTO U
HapaHsiBaHMsiTa U NoBpeaWTe Ha NPoAykKTa, He noTansnTe
MHCTPYMEHTa, CMeHsiemaTta akymynaTopHa 6atepus unm
3apsifHOTO YCTPOWCTBO B TEYHOCTU U CE MOrpudkeTe B
ypeauTe 1 akymynatopHuTte batepun aa He nonagar
TEYHOCTU. TeUHOCTUTE, MPEAU3BUKBALLM KOPO3US U
NpoBexAaLLyn enekTpu4ecTBo, KaTo coneHa Boaa,
onpeaeneHn XuMukanu, n3bensalum BewwecTsa unm
npoayKkTH, CbAabpXKaluy n3bensally BelLecTsa, Morat Aa
npeav3BrKaT KbCo CbeMHEHNE.

M3NON3BAHE MO NPEAHA3HAYEHM

AKYMYNaTOpHVSIT yAapeH rankoBepT MOXe fAa ce u3nonaea
YHUBEpCArlHo 3a 3aBMBaHe W OTBUBaHe Ha bonTose u
ranku, 6e3 fa 3aBuUCK OT BpPb3Ka C enekTpudeckara Mpexa.

Tosun ypen Moxe Aia ce 13nonssa no npegHasHavyeHne camo
KaKTO € Mnoco4eHo.

HACTPOWKA HA CKOPOCTTA

DyHKUMNATA @ CRyXM 3a No-006BbP KOHTPOI Ha
MHCTpyMeHTa. 3a Aa ce u3berHat noBpeay Ha NaTpoHHWKa
1nu Ha paboTHaTa NOBLPXHOCT, ypeabT ce U3KIoYBa
aBTOMaTWUYHO NPV NosiBa Ha CbMNPOTUBNEHNE B
npoabIHKeHne Ha okoro 1 cekyHaa.

OEKINAPALNA 3A CbOTBETCTBUE HA EO

B kavecTBOTO CM Ha NpousBoaWTen Aeknapupame Ha
cobcTBeHa OTTOBOPHOCT, Ye NPOAYKTBLT, OnncaH B
,TEXHNYECKM AaHHW", OTroBapsi Ha BCUYKWN CbOTBETCTBALLM
pasnopen6u Ha dupektusn 2011/65/EC (RoHS), 2014/30/
EC, 2006/42/EO v Ha cnegHuTe XapMOHU3NpaHu
HOPMaTWBHU JOKYMEHTU:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018

Winnenden, 2021-05-27

e, CE

Alexander Krug
Managing Director

YnbnHOMOLLEH 3a CbCTaBsiHE Ha TexHUYeckaTa
[OKyMeHTaLust

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden

Germany

OBCIY)XXBAHE

Ykasanue: lpenopbuntenHo e cnea 3akpenBaHe
3aTeraTeNHUAT BbPTAL, MOMEHT Aa 6bae npoBepeH ¢
AVHaAMOMETPUYEH KITHoM.

3areraternHusT BbpTSALL MOMEHT CE BIMsie OT
MHOXECTBO (pakTopU, CPeA, KOUTO U N3GPOEHMUTE.

» 3apsp Ha 6atepusTa - KoraTto 6atepusita e paspegeHa,
HanpexXeHWETo cnaja v 3ateraTenHuaT BbpTsLy, MOMEHT
ce orpaHuyaBa.

O6opoTn - M3non3eaHeTo Ha UHCTPYMEHTA NpK HUCKa
CKOPOCT BOAU A0 MO-MasbK

3aTerateneH BbpTsLL, MOMEHT.

Mo3nums Ha 3akpensaHe - HauMHBT, N0 KOUTO ObpPXUTE
MHCTPYMEHTA UM KPENEXHUS eNEeMEHT, BNusie Ha
3ateraterniHns BbpTSLL, MOMEHT.

BbpTala / HenogBuxkHa npucTaeka - MianonasaHeTo Ha
BbPTSILLA UNK HEMOABWKHA NPUCTaBKa C HENPaBUIEH
pa3mMep, UM U3NON3BaHETO Ha NPUHAANEXHOCTH,
Heusgbpxalluy Ha yaap, HamansiBa 3aTeraTeriHns BbpTSLLy
MOMEHT.

M3non3BaHe Ha NPUHAANEXHOCTU U yAbIMKEHNs - B
3aBVICUMOCT OT NPUHAANEXHOCTUTE UMW YOBbIKEHNETO,
3aTeraTerniHUAT BbPTALL, MOMEHT Ha yAapHUS BUHTOBEPT
MOXe [a Hamanee.

BuHT/raiika - 3ateratenHusT BbpTSLL, MOMEHT MOXe Aa
Bapupa B 3aBUCMMOCT OT AbJIXMHATA W KNachT Ha
34paBMHa Ha BUHTa/raikaTta.

CbCTOsIHWE Ha KpenexHUTe eneMeHTH - 3aMbpCceHUTE,
KOpO3Mpanu, Cyxv Unu cMasaHun KpenexHu enemeHTu
MoraT a NoBMUASIT Ha 3aTeraTenHus BbPTsiLL, MOMEHT.
3aBWHTBaHWTE YacTu - 3apaBuHaTa Ha 3aBUHTBAHUTE
YacTy ¥ BCEKV KOHCTPYKTUBEH AeTann Mexay Tsx (Cyx
WM cMasaH, Mek Unu TBbpA, Wainba, ynnbTHeHne nnm
noanoxHa wavba) Moxe Aa Nnosnusie Ha 3ateraTenHus
BbPTSL, MOMEHT.

TEXHWUKU HA 3ABUHTBAHE

KomnkoTo no-gbnro eanH GonT, BUHT UK raika ce
HaToBapBarT C yaapHUsA BUHTOBEPT, TONKOBA MNO-34paBo ce
3artarar.

3a ga usberHete noBpeam No KpenexHuTe cpeacTsa unm
netannuTe, n3bareaiTe NpekaneHo AbAroTo yaapHo
Bb3aeuncTBuME.

Bbaete ocobeHo BHUMaTenHu, korato pabotute ¢ ApebHu
KpenexHW CpeacTBa, Thit kaTo ca Bu Heobxoavmu

86 BbJITAPCKU




no-manko ygapu, 3a na nocturHete ontumarneH
3arerateneH BbpTsAl, MOMEHT.

YnpaxHsiBanTe ce pasnuyHu KpenexHn eneMeHTn n cu
oTbens3Baiite BpemeTo, koeto Bu e Heobxoanmo 3a
AO0CTUraHe Ha XenaHusa 3ateraternieH BbpTAl, MOMEHT.

lMpoBepsiBaiiTe 3aTeratenHna BbPTSLL MOMEHT C pbyeH
AVHAMOMETPUYEH KITHO.

Ako 3aTeraTenHuaT BbpPTALL, MOMEHT € NnpeKaneHo BUCOK,
HamManeTe BpeMeTpaeHeTo Ha yaapHOTO Bb3gencTBure.

Ako 3aTeraTenHusT BbpPTALL MOMEHT HE € JOCTaTb4€eH,
nosuLleTe BpeMeTpaeHeTo Ha yaapHOTo B'b3ﬁleI7ICTBI/Ie.

Macnarta, 3ambpcsBaHusiTa, pbXaaTta unu apyrv
3ambpcuTenu no pesbapa v nop rnaeata Ha KpenexHoTo
CPeACTBO BAWSISIT HA CTOMHOCTTA Ha 3aTeraTenHus BbpTsiLl,
MOMEHT.

BbpTawmsaT MoMeHT, Heobxoamm 3a ocBoboxaaBaHe Ha
KpenexHo cpeacTso, e cpeaHo 75% no 80% ot
3aTeraTenHusi BbpTsiLL MOMEHT, B 3aBMCMMOCT OT
CbCTOSIHUETO Ha KOHTAKTHUTE MOBbPXHOCTH.

M3BbpLuBaiiTe nekute paboTu No 3aBNHTBaHE CbC
CPaBHUTENHO ManbK 3aTeratesieH BbpTALL, MOMEHT U
n3nonsgaiTte pbyeH JMHaMOMETPUYEH Kitod 3a
OKOHYaTeNHOTO 3aTsraHe.

AKYMYJIATOPU

AKyMynaTopu, KOUTO He ca Non3saHy No-AbMro Bpeme,
npeau ynotpeba Aa ce fo3apessr.

Temnepatypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynatopa. [la ce n3tarsa no-npogbrkuTenHo
HarpsiBaHe Ha CITbHLE WM OT OTOMSEHNE.

MooabpxkanTe YACTU NPUCLEAUHUTENHATE KOHTAKTU Ha
3apsgHOTO YCTPOWCTBO M Ha akymyrnartopa.

C uen onTuMarHa NpoabIKUTENHOCT Ha XWBOT cref
ynotpeba b6atepunte Tpsabea Aa 6baaT 3apefeHn HaMbIHO.

3a Bb3MOXHO MO-ObIra NPOABIBKUTENHOCT Ha KUBOT
BarepunTe TpsiGBa ja Ce U3BaXAAT OT ypeaa creq
3apexgaHe.

Mpu cbxpaHeHwe Ha GaTepuunTe 3a noseve ot 30 AHW:
cbxpaHsBaMnTe b6atepusaTta npu npnbn. 27°C u Ha cyxo
msicTo. CbxpaHsBanTe 6atepusaTta npu 30 go 50 % ot
3apaga. 3apexaaiite GatepusTa Ha Bceku 6 meceua.

3ALLUWUTA OT NPETOBAPBAHE HA BATEPUATA

Mpu npeToBapBaHe Ha akymyrnartopa nopagu MHOrO BUCOKa
KOHCYMaLWsi Ha TOK, Hanp. MHOMO BUCOKW BbPTSLLM
MOMEHTM, 3aKIIMHBaHe Ha CBPEASIOTO, BHe3aneH cTon uim
KbCO CbeAMHEHUE, ENEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT GpbMyn 2
CEKYHAM U CaMOCTOSITENHO Ce U3KIoYBa.

3a HOBO BKMoYBaHe ocBoboaeTe OyToHa 3a BKMOYBAHE U
OTHOBO O BKIOYETE.

Mpu U3BbHPEOHW HaTOBapBaHUsA akyMynaTopbT MoXe Aa
ce Harpee cunHo. B To3u crnyyai akymynaTopbT U3KMoYBa.
ToraBa akyMynaTopbT 4a Ce BKIOYBM KbM 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO, 32 Aa ce fo3apeau v akTuBMpa.

NPEBO3 HA JINTUEBO-UOHHU BEATEPUU

JuTneBo-inoHHUTEe GaTepumn ca NpegMeT Ha 3akoHOBUTE
pasnopentu 3a NpeBo3 Ha onacHu1 ToBapu.

MpeBo3bT Ha Te3un Gatepumn Tpsibea Aa ce U3BbPLUBA B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE, HALMOHANHUATE U
MexZAyHapo4HUTe pa3snopeadu U pernameHTu.

MoTpebutenute morat ga npeso3sat Teau batepum no
nbTH 63 AONBbAHUTENHU N3UCKBAHWS.

[peBO3bT Ha NUTNEBO-NOHHN BaTepun OT TPAHCMOPTHN
KOMMaHW e NpeaMeT Ha 3aKoHOBWTe pasnopeabuTte 3a
npeBo3 Ha onacHu ToBapu. [ogrotoBkaTa Ha NpeBo3a U
camusiT NpeBo3 TpsibBa Aa ce M3BbPLLIBAT Camo OT
obyyeHn nuua. Llenmst npouec Tpsibsa aa e nog
npodecroHaneH Haa3op.

Cna3BaiiTe cnefHUTE U3NCKBaHWS Npy NPeBo3 Ha batepuu:

* YBeperte ce, Ye KOHTaKTUTE Ca 3aLuTeHn 1 U30NMpaHHu,
3a Aa ce n3berHe KbCo CbeAUHEHME.

* YBeperte ce, Ye HsiMa OMacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha
6aTepusiTa B onakoBkara.

* He npeBo3BaitTe nospeaeHn 6atepum unv Takuea ¢
Teyose.

O6bpHeTe ce kbM Baluarta TpaHcnopTHa KoMnaHus 3a
[OMBIHUTENHN MHCTPYKLIN.

NOOAPBXKA

[a ce n3nonseat camo akcecoapu Ha Milwaukee n
pe3epBHM YacTu Ha Milwaukee. EnemeHTn, ynsata nogmsiHa
He e onucaHa, Aa ce AaaaT 3a NoaMsiHa B CEPBU3 Ha
Milwaukee (BmxTe 6poluypata “lapaHunsa n agpecu Ha
cepBu3n).

Mpu HeobxoaMMOCT MOXeTe Aa nouckarte cxema Ha
eneMeHTWTe Ha ypeaa npu nocoyBaHe Ha 0bo3HayveHne Ha
MaluuHaTa 1 WwecTundpeHnst Homep Ha Tabenkarta 3a
TEXHUYECKM AaHHM OT Baluus cepBu3 Unu OMPEKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10,

71364 Winnenden, lepmaHusi.

CUMBOITU

BHUMAHUE! MPEOYNPEXOEHWE!
OMACHOCT

Mpeau 3anoysaHe Ha KakeBWTO e Aa e paboTu no
MaluMHaTa u3saaeTe akymynaropa.

Mpeau nyckaHe Ha ypeaa B AelCTBME MONS
npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMUSATa 3a
u3ronssaHe.

EnekTpuyeckute ypean, 6atepumn/akymynatopHm
6atepun He TpsiGBa Aa ce U3XBBLPMSAT 3ae4HO C
6uToBUTE OTNaabLLN.

EnekTpuyeckute ypeau u akymynaTopHu
6aTtepumn TpsiGBa Aa ce cbbupat pasgenHo u ga
ce npefaeart Ha cnyxouTte 3a peuuknupaHe Ha
oTnagbLMTe crnopes M3MCKBaHWsTa 3a ona3BaHe
Ha okonHaTa cpega.

WHbopMupainTe ce npu MecTHuUTe cry6u unm
npu MECTHWUTE cneuuann3nupaH TbproBLm
OTHOCHO MecTaTa 3a CbbupaHe 1 LieHTpoBeTe 3a
peuuknupaHe Ha oTnagbLu.

O6opoTu Ha nNpa3seH xopf,

Bpon yaapun

HanpexeHnne

MocTosiHeH Tok

EBpOﬂeﬁCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

BpuTaHcku 3Hak 3a CbOTBETCTBUE

YKpanHCKu 3HaK 3a CbOTBETCTBUNE

EBpO-a3VIaTCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

BbJITAPCKU




